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tvangsbader efter retsplejelovens: § 997, stk. 3. Sa-
fremt der er feelles foreeldremyndighed over et barn,
der i strid med forslaget il § 12 ikke er navngivet, ma
begge forzldremyndighedsindehavere palegges
tvangsbader, da ingen af dem vil kunne opfylde plig-
ten alene.

Efter den geeldende navnelovs § 10 er der ikke no-
gen gvre greense for, hvor mange fornavne en person
kan tage. Reglerne om adresseringsnavne i CPR-lo-
vens § 5, stk. 1-7, sikrer, at offentlige myndigheder og
virksomheder for en person med seerligt mange eller et
serligt langt navn har adgang til en handterbar forkor-
tet udgave af den pagaldendes navn. Det vil derfor
ikke i praksis give anledning til sterre problemer for
andre end den, der barer navnet. Der er derfor heller
ikke i lovforslaget fastsat nogen gvre granse for, hvor
mange fornavne en person kan tage.

Til§ 13

Bestemmelsen fastseetter, hvilke navne en person
kan tage som fornavn. ’ ‘

Efter stk. I skal der veere tale om et navn, der er op-
taget pa listen efter § 14, stk. 1, eller som er godkendt
efter § 14, stk. 3. Der henvises til bemarkningerne til
disse bestemmelser.

Efter § 10 i den geeldende navnelov mé et navn ikke
kunne veere til ulempe for den, der baerer navnet. Dette
ulempekrav er ikke viderefort. Om overvejelserne
herom henvises til de almindelige bemeerkninger, pkt.
4.1.1.

Det geeldende forbud mod et navn, der kan blive til
ulempe for borgeren, fortolkes bl.a. séledes, at det in-
debzerer, at en dreng/mand ikke kan tage et pige-
/kvindenavn og omvendt. Dette krav fremgér nu ud-
trykkeligt af bestemmelsen i s#k. 2. Bestemmelsen si-
ger ikke noget om, hvilke navne der er henholdsvis
drenge- eller pigenavne, ligesom det ikke er udeluk-
ket, at et konkret navn kan veare bade et drenge- og et
pigenavn. I forslaget til § 14, stk. 1, er det séledes for-
udsat, at ministeren for familie- og forbrugeranliggen-
der i forbindelse med optagelsen af et navn pé den
navnte liste tager stilling hertil, herunder om navnet
skal optages p& pige- eller drengenavnslisten eller
" eventuelt pa begge lister.

Det afgarende for, om der er tale om et drenge- eller
pigenavn, er, om det med rimelig sikkerhed kan doku-
menteres, at navnet har sin oprindelse i et drenge- eller
pigenavn, eller om det har tradition for at vzre an-
vendt som drenge- eller pigenavn. Kan det godtgeres,
at navnet oprindeligt bade er et drenge- og et pige-
navn, eller at der er tradition for at anvende det som

bade et drenge- og pigenavn (eventuelt i forskellige
navnekulturer), kan navnet tages af begge ken. For at
et navn kan siges at have tilstraekkelig tradition for at
veere f.eks. et drengenavn, mé det godtgeres, at det har
en ikke ubetydelig udbredelse som drengenavn, og at
det er blevet brugt som sidant i mere end én generati-
on. Den narmere fastleeggelse heraf ber i gvrigt ske i
praksis. Der ma i den forbindelse leegges betydelig
veegt pa en eventuel navnefaglig vurdering.

Personer, der har gennemgaet en kensskifteoperati-
on, kan i medfor af 1. pkt. tage et nyt fornavn svarende
til det ken, den pageeldende har erhvervet ved operati-
onen. Endvidere falger det af forslagettil § 11, stk. 1,
nr. 4, at enhver vil kunne tage et godkendt fornavn
som mellemnavn, uanset hvilket ken det pageeldende
navn betegner. I medfer af stk. 2, 2. pkt. kan ministe-
ren for familie- og forbrugeranliggender fastsatte reg-
ler, der undtager transseksuelle personer fra kravet om
navnets kensidentitet.

Forslaget skal ses i lyset af, at Justitsministeriet (Ci-
vilretsdirektoratet) i 2002 har etableret en forsegsord- -
ning, der under visse betingelser giver transseksuelle
personer mulighed for at skifte fornavn til et navn, der
entydigt betegner det modsatte ken, jf. de almindelige
bemeerkninger, pkt. 4.4.1. Bestemmelsen vil blive ud-
nyttet til at viderefore denne ordning. Reglerne vil dog
kunne justeres, hvis der er behov herfor. Der henvises
i gvrigt til de almindelige bemeerkninger pkt. 4.4.

Bestemmelsen er sdledes af betydning for transsek-
suelle personer, der ikke hat gennemgéet en kensskif-
teoperation. F.eks. vil en mand, der er transseksuel, og
som opfylder betingelserne i de regler, der fastseettes i
medfar af bestemmelsen, kunne tage et kvindenavn
som fornavn uden at have gennemgaet en kensskifte-
operation, ' '

1 ovrigt vil der i de nye fornavnslister, der udarbej-
des i medfor af § 14, kunne optages en rakke navne pa
bade pige- og drengefornavnslisten, f.eks. Kim, Mi-
chell, Eli og Noa(h). '

Til § 14

Forslaget til § 14 omhandler fornavne, som alle kan
tage, jf. dog § 13, stk. 2 om kenskorrekthed.

Efter stk. I.offentligger ministeren for familie- og
forbrugeranliggender en liste over drenge- og pige-
navne, der kan tages af enhver uden seerlig godkendel-
se.

Efter stk. 2 kan fornavne, der er eller har veeret al-
mindeligt udbredt som fornavn her i landet, optages
pa den istk. 1 navnte liste. ’



